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N SAFETY INFORMATION

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings. To avoid unnecessary

mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using

the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety
features. Save these instructions and make sure that they remain with
the appliance if it is moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep to the precautions of these
user instructions as the manufacturer is not responsible for damages
caused by omission.

Children and vulnerable people safety

e This appliance can be used by children aged of 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,

or lack of experience and knowledge if they have supervision or
have been given instructions concerning the use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

e Cleaning and user maintenance should not be done by children
unless they are aged from 8 years and above and supervised.

e Keep all packaging well away from children. There is risk of
suffocation.

e If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket,
cut the connection cable (as close to the appliance as you can)
and remove the door to prevent playing children from suffering
electric shock or closing themselves in.

e |If this appliance features a magnetic door seal to replace an older
appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure
to make that spring lack unusable before you discard the old
appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a
child.

General safety

/\ WARNING!

e Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

¢ Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

¢ Do not damage the refrigerant circuit.

e Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers)
inside of refrigerating appliances, unless they are approved for
this purpose by the manufacture.

¢ Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of
time because it could be very hot.!

¢ Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

e The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the
refrigerant circuit of the appliance, a natural gas with a high level
of environmental compatibility, which is nevertheless flammable.

¢ During transportation and installation of the appliance, be certain
that none of the components of the refrigerant circuit become
damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

e |tis dangerous to alter the specifications or modify this product
in any way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire
and/or electric shock.

"If there is a light in the compartment.
2|f there is a freezer compartment.
3 If there is a fresh-food storage compartment.

This appliance is intended to be used in a household and similar
applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

-farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

/\ WARNING:!

Any electrical components (plug, power cord, compressor and
etc.) must be replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

e The light bulb supplied with this appliance is a “special use light

bulb” usable only with the appliance supplied. This “special use
lamp” is not usable for domestic lighting.

Power cord must not be lengthened.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by
the back of the appliance. A squashed or damaged power plug
may overheat and cause a fire.

Make sure that you can come to the main plug of the appliance.
Do not pull the main cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug.
There is arisk of electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.
Do not remove nor touch items from the freezer compartment if
your hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

Do not put hot things on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out. 2
Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture, s instructions. 2

Appliance, s manufactures storage recommendations should be
strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer
compartment as it creates pressure on the container, which may
cause it to explode, resulting in damage to the appliance.?

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance.?

Care and cleaning

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
main plug from the power socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use
a plastic scraper. 2

Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water.
If necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will
collect at the bottom of the appliance.®

Installation

IMPORTANT! For electrical connection carefully follow the
instructions given in specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it.
Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible
damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.
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¢ Adequate air circulation should be provided around the
appliance, lacking this leads to overheating. To achieve sufficient
ventilation, follow the instructions relevant to installation.

¢ Wherever possible the spacers of the product should be against
a wall to avoid touching or catching warm parts (compressor, con-
denser) to prevent possible burn.

® The appliance must not be located close to radiators or cookers.

® Make sure that the main plug is accessible after the installation of
the appliance.

Service

e Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent
person.

e This product must be serviced by an authorized Service Center,
and only genuine spare parts must be used.

Energy saving

¢ Do not put hot food in the appliance;

¢ Do not pack food close together as this prevents air circulating;

® Make sure food does not touch the back of the compartment(s);

o |[f electricity goes off, do not open the door(s);

¢ Do not open the door(s) frequently;

¢ Do not keep the door(s) open for a long time;

¢ Do not set the thermostat on exceeding cold temperatures;

® Some accessories, such as drawers, can be removed to get larger
storage volume and lower energy consumption.

OVERVIEW

Environment Protection

@This appliance does not contain gasses which could damage
the ozone layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials.
The appliance shall not be discarded together with the urban refuse
and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the
appliance shall be disposed according to the appliance regulations
which can be obtained from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials used
on this appliance marked by the 3 symbol are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates

that this product may not be treated as household waste.

Instead it should be taken to the appropriate collection
EEE oint for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences to the environment
and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local
council, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging
in a suitable collection container to recycle it.

Disposal of the appli:

1. Disconnect the power plug from the power socket.
2. Cut off the power cable and discard it.

Vegetable tray

Thermostat and Light

Glass Shelves

Baclonies

Leveling Feet

Note: Picture is for
reference only. Real
appliance probably is
different.



REVERSE DOOR

Tools required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver,

Hexagonal spanner.

e Ensure the unitis unplugged and empty.

e To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards.
You should rest the unit on something solid so that it will not slip
during the door reversing process.

o N

Remove the top right
hinge cover.

Undo the screws. Then
remove the hinge
bracket.

Remove the top left
screw cover.

Move the core cover from
left side to right side. And
then lift the uppe

\ unscrew

Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over
and replace it.

e All parts removed must be saved to do the reinstallation of the

¢ Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.
e |t's better that 2 people handle the unit during assembly.

Refit the bracket fitting
the bottom hinge pin.
Replace both adjustable
feet.

7. Place the door back
on. Ensure the door is
aligned horizontally and
vertically so that the seals
are closed on all sides
before finally tightening
the top hinge.

8. Insert the hinge bracket
and screw it to the top of
the unit.

9. Use a spanner to tighten
it if necessary.

Put the top cover and fix
it with 2 screws on the
back.

Detach the Fridge and
the Freezer door gaskets
and then attach them
after rotating.
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INSTALLATION

Install door external handle (if external handle is present)
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Space Requirement

* Keep enough space for opening of doors.

W

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.
If the unit is not level, the doors and magnetic seal
alignments will not be covered properly.
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/\ WARNING!

It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your domestic power supply. The appliance
must be grounded. The power supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not
grounded, connect the appliance to a separate grounder in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

DAILY USE

First use Temperature Setting

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and
all internal accessories with lukewarm water and some neutral soap
so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry
thoroughly

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as these
will damage the finish.

¢ Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by
athermostat. There are 8 settings . 1 is warmest setting and ?is
coldest setting and O is to turn off the appliance.

¢ The appliance may not operate at the correct temperature if it is in
a particularly hot or if you open the door often.

o This refrigerating appliance is not suitable for freezing foodstuffs.

Temperature setting recommendation

Environment Temperature Freezer compartment Fridge compartment

=

3

Summer / 6

Normal /

Winter /

Seton 2~3

¢ Information above give users recommendation of temperature setting.

ENG



Position different food in different compartments according to be below table

Refrigerator compartments Type of food

e Foods with natural preservatives, such as jams, juices, drinks, condiments.

Door or balconies of fridge compartment .
9 P ¢ Do not store perishable foods.

e Fruits, herbs and vegetables should be placed separately in the crisper bin.

Crisper drawer (salad drawer, . o :
P ( ) ¢ Do not store bananas, onions, potatoes, garllc inthe refngerator.

Fridge shelf - middle e Dairy products, eggs

Fridge shelf - top ¢ Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods, deli meats, leftovers.

Impact on Food Storage

¢ Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.
e Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.
e The best storage time may reduce under other settings.

First use Hints for refrigeration
Cleaning the interior * Meat (all types): wrap in polythene bags and place on the glass

Before using the appliance for the first time, wash the interior and shelves above the vegetable drawer.

all internal accessories with lukewarm water and some neutral soap * Forsafety, store in this way only one or two days at the most.

so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry * Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and
may be placed on any shelf.

¢ Fruitand vegetables: these should be thoroughly cleaned and
placed in the special drawer(s) provided.

¢ butter and cheese: these should be placed in special airtight
containers or wrapped in aluminum foil or polythene bags to

. exclude as much air as possible.

Accessories e Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the
balconies on the door.

¢ Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be
kept in the fridge.

thoroughly

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as these
will damage the finish.

Movable shelves
The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so
that the shelves can be positioned as desired.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior
accessories, should be cleaned regularly.

@ caution:

The appliance may not be connected to the mains during cleaning.
Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance

off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out

the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam
cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger
of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic

Positioni ng the door balconies parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

To permit storage of food packages of
various sizes, the door balconies can be
placed at different heights. To make these
adjustments proceed as follows: gradually
pull the balcony in the direction of the
arrows until it comes free, then reposition
as required.

IMPORTANT! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic
parts, e.g. lemon juice or the juice form orange peel, butyric acid,
cleanser that contain acetic acid.

¢ Do not allow such substances to come into contact the appliance
parts.

e Do not use any abrasive cleaners

* Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well

. . . covered.
Hints for fresh food refri geration e Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or
To obtain the best performance: switch off the circuit breaker or fuse.
e Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator o Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and

lukewarm water. After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

e Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavor
e After everything is dry place appliance back into service



Replace the lamp

The internal light is a LED type . To replace the lamp , please contact

qualified technician.

TROUBLESHOOTING

@ CAUTION!

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of competent person must do the troubleshooting that is not

in this manual.

IMPORTANT! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem Possible cause

Temperature regulation knob is set at number “0".

Appliance does not

work Fuse has blown or is defective

Socket is defective

Power plug is not plugged in or is loose

Solution

Set the knob at other number to switch on the appliance.
Insert power plug.

Check fuse, replace if necessary.

Socket malfunctions are to be corrected by an electrician.

Temperature is not properly adjusted.

Door was open for an extended period.

The food is too warm.

A large quantity of warm food was placed in the

appliance within the last 24 hours.

The appliance is near a heat source.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Open the door only as long as necessary.

Turn the temperature regulation to a colder setting
temporarily.

Please look in the installation location section.

Appliance cools too

Temperature is set too cold.
much

Turn the temperature regulation knob to a warmer setting
temporarily.

Appliance is not level.

The appliance is touching the wall or other

. objects.
Unusual noises

A component, e.g. a pipe, on the rear of the
appliance is touching another part of the

appliance or the wall.

Re-adjust the feet.

Move the appliance slightly.

If necessary, carefully bend the component out of the way.

Water on the floor Water drain hole is blocked.

See the Cleaning section.

Side panel is hot Condenser is inside the panel.

It's normal.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
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& SIGURNOSNE INFORMACIJE

U interesu vase sigurnosti i kako biste osigurali ispravnu uporabu,
prije postavljanja i prve uporabe uredaja pazljivo procitajte ovaj
korisni¢ki priruénik, ukljuéujuéi savjete i upozorenja. Kako biste
izbjegli nepotrebne pogreske i nezgode, vazno je osigurati da su
svi ljudi koji koriste uredaj temeljito upoznati s njegovim radom i
sigurnosnim znacajkama.

Sacuvajte ove upute i pobrinite se da ostanu uz uredaj ako ga
premjestite ili prodate, kako bi svi koji ga koriste tijekom njegovog
Zivotnog vijeka bili ispravno informirani o korigtenju i sigurnosti
uredaja.

Radi sigurnosti Zivota i imovine pridrzavajte se mjera opreza ovih
korisnickih uputa jer proizvodaé nije odgovoran za $tetu nastalu
propustom.

Sigurnost djece i ranjivih osoba

e Ovaj uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina te osobe
sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako
su dobili upute u vezi s koristenjem uredaja na siguran nacin i
razumjeti uklju¢ene opasnosti.

¢ Djecu treba nadzirati kako se ne biigrala s uredajem.

o Ciscenje i korisni¢ko odrzavanje ne bi trebala obavljati djeca osim
ako nisu starija od 8 godina i nisu pod nadzorom.

¢ Drzite svu ambalazu daleko od djece. Postoji opasnost od gusenja

e Ako odlazete aparat izvucite utikaé iz utiénice, odrezite priklju¢ni
kabel (3to blize aparatu) i uklonite vrata kako biste sprijecili da
djeca koja se igraju dozive strujni udar ili da se zatvore unutra.

e Ako ovaj uredaj ima magnetsku brtvu na vratima za zamjenu
starijeg uredaja koji ima opruznu bravu (zasun) na vratima ili
poklopcu, svakako ucinite taj nedostatak opruge neupotrebljivim
prije nego $to bacite stari uredaj. To ce sprijeciti da postane
smrtonosna zamka za dijete.

Opc¢a sigurnost

/\\ uPOZORENJE!

e Otvore za ventilaciju, u kucistu uredaja ili u ugradbenoj. strukturi,
drzite slobodnima od prepreka

¢ Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje procesa odmrzavanja, osim onih koje preporucuje
proizvodad.

¢ Nemoijte ostetiti krug rashladnog sredstva.

¢ Ne koristite druge elektri¢ne uredaje (kao to su aparati za
sladoled) unutar rashladnih uredaja, osim ako ih proizvodac nije
odobrio za tu svrhu.

¢ Ne dirajte zarulju ako je bila upaljena dulje vrijeme jer bi mogla
biti jako vru¢a !

¢ Ne pohranjujte eksplozivne tvari kao $to su aerosolne limenke sa
zapaljivim pogonskim plinom u ovom uredaju.

e Rashladno sredstvo izobuten (R600a) sadrzano je u krugu
rashladnog sredstva uredaja, prirodnog plina s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti, koji je unato¢ tome zapaljiv.

e Tijekom transporta i postavljanja uredaja, pazite da se nijedna
komponenta kruga rashladnog sredstva ne osteti.

- izbjegavati otvoreni plamen i izvore paljenja
- temeljito prozradite prostoriju u kojoj se nalazi uredaj

e Opasno je mijenjati specifikacije ili modificirati ovaj proizvod na
bilo koji nacin. Svako ostecenje kabela moze uzrokovati kratki spoj,
pozar i/ili elektri¢ni udar.

e Ovaj uredaj je namijenjen za koristenje u kucanstvu i sli¢ne
primjene kao sto su
- kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim

1 Ako u odjeljku postoji svjetlo.
2 Ako postoji odjeljak za zamrzavanje.
3 Ako postoji odjeljak za spremanje svjeze hrane.

okruzenjima;

-farme i od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim
stambenim sredinama;

- okruzenja tipa nocenje s doruckom;|

- ugostiteljstvo i slicne nemaloprodajne primjene.

N\ uPozoreNJE!

e Sve elektriéne komponente (utikag, kabel za napajanje, kompresor
itd.) mora zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalificirano servisno
osoblje.

e Zaruljaisporucena s ovim uredajem je “zarulja za posebnu
uporabu” koja se moze koristiti samo s isporu¢enim uredajem.
Ova "“svjetiljika za posebnu namjenu” ne moze se koristiti za kuénu
rasvjetu.

¢ Kabel za napajanje ne smije se produljivati.

* Provjerite da utika¢ nije zgnjecen ili otecen straznjom stranom
uredaja. Zgnjeceni ili osteéeni utikaé moze se pregrijati i izazvati
pozar.

¢ Provjerite mozete li do¢i do glavnog utikac¢a uredaja.

¢ Nemojte povladiti glavni kabel.

e Ako je strujna uti¢nica labava, nemojte umetati strujni utikac.
Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

¢ Ne smijete raditi s uredajem bez svjetiljke.

e Ovaj uredaj je tezak. Prilikom premjestanja treba biti oprezan.

¢ Ne vadite niti dirajte predmete iz odjeljka zamrzivaca ako su vam
ruke vlazne/mokre, jer to moze uzrokovati ogrebotine na koZi ili
opekotine od mraza/zamrzivaca.

® |zbjegavajte dugotrajno izlaganje uredaja izravnoj sunéevoj
svjetlosti.

Svakodnevna uporaba

¢ Ne stavljajte vruce predmete na plasti¢ne dijelove u uredaju.

¢ Ne stavljajte prehrambene proizvode izravno na straznju stijenku.

e Smrznutu hranu ne smijete ponovno zamrzavati nakon sto je
odmrznuta.?

o Cuvaijte unaprijed zapakiranu smrznutu hranu u skladu s uputama
proizvodaca smrznute hrane.?

e Treba se strogo pridrzavati preporuka proizvodaca uredaja o
skladistenju. Pogledajte odgovarajuée upute.

¢ Ne stavljajte gazirana ili gazirana pica u odjeljak zamrzivaca jer
stvaraju pritisak na posudu, $to moze uzrokovati eksploziju, §to
moze dovesti do ostecenja uredaja.’

¢ Ledene lizalice mogu uzrokovati opekotine od mraza ako se
konzumiraju izravno iz uredaja.?

Njega i Ciscenje

e Prije odrzavanja iskljucite uredaj i izvucite glavni utika¢ iz uti¢nice.

* Ne distite uredaj metalnim predmetima.

* Ne koristite ostre predmete za uklanjanje leda s uredaja. Koristite
plasti¢ni strugaé.?

¢ Redovito provjeravajte ima li u odvodu hladnjaka odmrznute
vode. Ako je potrebno, odistite odvod. Ako je odvod zacepljen,
voda ¢e se skupljati na dnu uredaja.®

Montaza

VAZNO! Za elektri¢no spajanje pazljivo slijedite upute navedene u

posebnim paragrafima.

¢ Raspakirajte uredaj i provjerite ima li ostecenja. Ne prikljucujte
uredaj ako je ostecen. Moguca osteéenja odmah prijavite na
mjestu gdje ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite pakiranje.

* Preporudljivo je pricekati najmanje Cetiri sata prije spajanja uredaja
kako bi se ulje vratilo u kompresor.

e Potrebno je osigurati odgovarajuéu cirkulaciju zraka oko uredaja,
u nedostatku to dovodi do pregrijavanja. Kako biste postigli
dovoljnu ventilacijy, slijedite upute koje se odnose na instalaciju.



Posuda za povrée

¢ Gdje god je to moguce, razmaknice proizvoda trebaju biti uza
zid kako bi se izbjeglo dodirivanje ili hvatanje toplih dijelova
(kompresor, kondenzator) kako bi se sprijecile moguée opekline.

¢ Uredaj se ne smije nalaziti u blizini radijatora ili stednjaka.

e Provjerite je li glavni utika¢ dostupan nakon postavljanja uredaja.

Servis

e Sve elektri¢ne radove potrebne za servisiranje uredaja treba
izvesti kvalificirani elektricar ili kompetentna osoba.

¢ Ovaj proizvod mora servisirati ovlateni servisni centar i moraju se
koristiti samo originalni rezervni dijelovi.

Usteda energije

¢ Ne stavljajte vruc¢u hranu u uredaj;

e Hranu nemojte pakirati blizu jer to sprjecava cirkulaciju zraka;

® Provjerite da hrana ne dodiruje straznji dio odjeljka(a);

e Ako nestane struje, nemojte otvarati vrata;

* Nemojte Cesto otvarati vrata;

¢ Ne drzite vrata otvorena dulje vrijeme;

¢ Ne postavljajte termostat na prekoracenje niskih temperatura;

¢ Neki dodaci, poput ladica, mogu se ukloniti kako bi se dobio veci
volumen za pohranu i manja potro$nja energije.

Zastita okolisa

Ovaj uredaj ne sadrzi plinove koji bi mogli ostetiti ozonski
omotad, niti u krugu rashladnog sredstva niti u izolacijskim

PREGLED

materijalima. Uredaj se ne smije odlagati zajedno s gradskim
otpadom i smecéem. Izolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove: uredaj
treba zbrinuti u skladu s propisima za uredaje koji se mogu dobiti od
lokalnih vlasti. Izbjegavaijte ostecivanje jedinice za hladenje, posebno
izmjenjivaca topline. Materijali koristeni na ovom uredaju oznaceni
simbolom ¢ mogu se reciklirati.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacava da

se ovaj proizvod ne smije tretirati kao kucni otpad. Umjesto

toga treba ga odnijeti na odgovarajuée sabirno mjesto za
B (ccikliranje elektri¢ne i elektronicke opreme.
Osiguravanjem pravilnog zbrinjavanja ovog proizvoda pomodi
cete u sprjecavanju potencijalnih negativnih posljedica za okoli§ i
ljudsko zdravlje, koje bi inaée mogle biti uzrokovane nepravilnim
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda obratite se svojoj lokalnoj op¢ini, sluzbi
za zbrinjavanje kuénog otpada ili trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali za pakiranje
Materijali sa simbolom mogu se reciklirati. OdloZite ambalazu u
odgovarajuci spremnik za recikliranje.

Zbrinjavanje aparata
1. lzvucite utikac iz uti¢nice.
2. Odrefzite kabel za napajanje i bacite ga.

Termostat i svjetlo

Staklene
police

Police u vratima

[ ]

Noge za izravnavanje

Napomena: Slika je samo
za referencu. Stvaran
uredaj vjerojatno jest
drugadiji.



E

MONTAZA VRATA

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sesterokutni klju¢.

® Provjerite je li jedinica isklju¢ena i prazna.

e Zaskidanje vrata potrebno je uredaj nagnuti unatrag. Jedinicu
trebate nasloniti na nesto ¢vrsto kako ne bi skliznula tijekom
procesa okretanja vrata.

Uklonite gornji desni
poklopac sarke.

odvrnuti | Odvijte vijke. Zatim
uklonite arku zagrada.

Uklonite gorniji lijevi
poklopac vijka.

Pomaknite poklopac jezgre
s lijeve strane na desnu
stranu. A zatim podignite
gornji dio

\_ odvrnuti

Odvijte i uklonite donju osovinicu Sarke, okrenite nosac i vratite
ga na mjesto.

vrata.

sustav.

Svi uklonjeni dijelovi moraju se spremiti za ponovno postavljanje
Nemojte polagati jedinicu ravno jer to moze ostetiti rashladni

Bolje je da 2 osobe rukuju jedinicom tijekom sastavljanja.

Ponovno namjestite drzac koji
pristaje na donju osovinicu
Sarke. Zamijenite obje
podesive nozice.

7. Ponovno postavite vrata.
Provjerite jesu li vrata
poravnata vodoravno
i okomito tako da su
brtve zatvorene sa svih
strana prije konaénog
zatezanja gornje arke.

8. Umetnite drzac Sarke i
pricvrstite ga vijcima na
vrh jedinice

9. Ako je potrebno,
zategnite ga pomocu
kljuca.

Stavite gornji poklopac i
pricvrstite ga s 2 vijka na
straznjoj strani.

Odvojite brtve vrata
hladnjaka i zamrzivaca, a
zatim ih priévrstite nakon
okretanja.



MONTAZA

Ugradite vanjsku rucku na vratima (ako postoji vanjska rucka)

< Q- - = - - -
- | . 0 - =y |- -
e = T

Potreban prostor

¢ Ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata.
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Niveliranje jedinice

Da biste to uéinili, namjestite dvije nozice za izravnavanje na prednjoj
strani jedinice. Ako jedinica nije u ravnini, vrata i magnetske brtve —
nece biti pravilno pokrivene.
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& UPOZORENJE!
Mora biti moguce iskljuciti uredaj iz elektriéne mreze; utikac stoga mora biti lako dostupan nakon postavljanja.

Elektri¢na veza

Prije ukljuivanja, provjerite odgovaraju li napon i frekvencija prikazani na plocici s podacima vasem kuénom izvoru struje. Uredaj mora biti
uzemljen. Utika¢ kabela za napajanje ima kontakt za tu svrhu. Ako kucna uti¢nica za napajanje nije uzemljena, spojite uredaj na zasebno
uzemljenje u skladu s vazeéim propisima, konzultirajuéi kvalificiranog elektri¢ara.

Proizvodac odbija svaku odgovornost ako se gore navedene sigurnosne mjere ne postuju. Ovaj uredaj je u skladu s EEC direktivama.

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Prvo koristenje Podesavanje temperature
Ciscenje unutrasnjosti 4
Prije prve uporabe uredaja, operite unutradnjost i sav unutarnji pribor 5 3
mlakom vodom i malo neutralnog sapuna kako biste uklonili tipi¢an
miris potpuno novog proizvoda, a zatim temeljito osusite 6 @ ? -
VAZNO! Nemoijte koristiti deterdZente ili abrazivne praskove, jer ¢e
oni ostetiti zavrsni sloj. 7 1
0

¢ Ukljuéite svoj uredaj u struju. Unutarnju temperaturu kontrolira
termostat. Postoji 8 postavki. 1 je najtoplija postavka, a ? je
najhladnija postavka, a O je za iskljucivanje uredaja.

¢ Uredaj mozda nece raditi na ispravnoj temperaturi ako je posebno
vruce ili ako cesto otvarate vrata.

® Ovaj rashladni uredaj nije prikladan za zamrzavanje namirnica.

Preporuka za podesavanje temperature

Temperatura okoline Odijeljak za zamrzavanje Pretinac hladnjaka

Ljeto /

Normalan /

Zima /

Postavite na 2~3

e Gornje informacije korisnicima daju preporuke za postavljanje temperature.



Postavite razlic¢ite namirnice u razlicite odjeljke prema tablici ispod

Odjeljci hladnjaka Vrsta hrane

e Hrana s prirodnim konzervansima, kao $to su dzemovi, sokovi, pica, zacini.
e Nemojte skladistiti kvarljivu hranu.

Vrata ili balkoni odjeljka hladnjaka

Ladica za svjezinu (ladica za salatu)

® Voce, zacinsko bilje i povrée treba staviti odvojeno u spremnik za svjezinu.
* Ne ¢uvajte banane, luk, krumpir, ¢esnjak u hladnjaku.

Polica hladnjaka - sredina 3

Mlijeéni proizvodi, jaja

Polica hladnjaka - gornja hrane.

e Hrana koju nije potrebno kuhati, kao $to je gotova hrana, mesne delikatese, ostaci

Utjecaj na skladistenje hrane

e Pod preporu¢enom postavkom, najbolje vrijeme ¢uvanja u hladnjaku nije dulje od 3 dana.
® Pod preporu¢enom postavkom, najbolje vrijeme skladistenja u zamrzivacu nije dulje od 1 mjeseca.

¢ Najbolje vrijeme pohrane moze se smanjiti pod drugim postavkama.

Prvo koristenje

Ciscenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, operite unutrasnjost i sav unutarnji pribor
mlakom vodom i malo neutralnog sapuna kako biste uklonili tipi¢an
miris potpuno novog proizvoda, a zatim temeljito osusite

VAZNO! Nemoijte koristiti deterdente ili abrazivne praskove, jer ¢e
oni ostetiti zavrdni sloj.

Pribor

Pokretne police
Stijenke hladnjaka opremljene su nizom vodilica kako bi se police
mogle postavljati po zelji.

Postavljanje polica u vratima

Kako bi se omogucilo skladistenje pakiranja
hrane razlicitih veli¢ina, police u vratima
mogu se postaviti na razlicitim visinama. Da
biste izvrsili ove prilagodbe, postupite na
sljededi nacin: postupno povucite policu u
smjeru strelica dok se ne oslobodi, a zatim ga
namjestite prema potrebi.

Savjeti za hladenje svjeze hrane

Za postizanje najbolje izvedbe:
* Ne spremajte toplu hranu ili tekuéine koje isparavaju u hladnjak
e Pokrijte ili zamotajte hranu, osobito ako ima jak okus

Savjeti za hladenje

® Meso (sve vrste): zamotajte u polietilenske vredice i stavite na
staklene police iznad ladice za povrce.

e Radi sigurnosti, Cuvajte na ovaj nacin najvise jedan ili dva dana.

e Kuhana hrana, hladna jela, itd...: treba ih pokriti i mogu se staviti na
bilo koju policu.

e Voce i povrce: potrebno ih je temeljito odistiti i staviti u posebne
ladice.

e maslacisir: treba ih staviti u posebne hermeticki zatvorene
posude ili zamotati u aluminijsku foliju ili polietilenske vrecice kako
bi se $to vise zraka iskljucilo.

® Boca za mlijeko: treba imati ¢ep i treba je ¢uvati na balkonima na
vratima.

e Banane, krumpir, luk i ¢esnjak, ako nisu zapakirani, ne smiju se
drzati u hladnjaku.

Ciscenje
1z higijenskih razloga unutra$njost uredaja, ukljucujuci unutarnje
dodatke, treba redovito Cistiti.

Q@ orrez:

Aparat ne smije biti priklju¢en na struju tijekom ¢is¢enja. Opasnost od
strujnog udara! Prije ¢is¢enja iskljuéite uredaj i izvucite utikad iz struje
ili iskljucite ili iskljucite strujni prekidac ili osiguraé. Nikada ne istite
uredaj parnim &istacem. Mogla bi se nakupiti vlaga u elektri¢nim
komponentama, opasnost od strujnog udara! Vruée pare mogu
dovesti do ostecenja plasti¢nih dijelova. Prije ponovnog pustanja u
rad uredaj mora biti suh.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organska otapala mogu napasti plasti¢ne
dijelove, npr. limunov sok ili sok od narancine kore, maslaéna kiselina,
sredstva za ¢isc¢enje koja sadrze octenu kiselinu.

¢ Ne dopustite da takve tvari dodu u dodir s dijelovima uredaja.

e Ne koristite abrazivna sredstva za ¢ié¢enje

e Izvadite hranu iz zamrzivaca. Cuvajte ih na hladnom mjestu, dobro
poklopljene.

e Iskljucite uredaj i izvucite utika¢ iz struje ili iskljucite prekida¢ ili
osigurac.

e Oistite uredaj i unutarnje dodatke krpom i mlakom vodom.
Nakon ¢iséenja obrisite sviezom vodom i osusite.

e Nakon $to se sve osusi, vratite uredaj u rad
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Zamijenite lampu

Unutarnje svjetlo je LED tipa. Za zamjenu Zarulje obratite se

kvalificiranom tehnicaru.

RJESAVANJE PROBLEMA

@ OPREZ!

Prije rjeSavanja problema, iskljuéite napajanje. Samo kvalificirani elektricar ili ovladtena osoba mora otklanjati kvarove koji nisu navedeni u ovom

priru¢niku.

VAZNO!Postoje neki zvukovi tiiekom normalne uporabe (kompresor, cirkulacija rashladnog sredstva).

Moguci uzrok

Rijesenje

Uredaj ne

radi

Gumb za regulaciju temperature postavljen je na
broj "0".

Utikac nije prikljuéen ili je labav
Osigurac je pregorio ili je neispravan

Uti¢nica je neispravna

Postavite gumb na drugi broj kako biste ukljucili uredaj.

Umetnite utikac.
Provjerite osigura¢, zamijenite ga ako je potrebno.

Neispravnost uti¢nice mora otkloniti elektricar.

Hrana je pretopla.

Temperatura nije ispravno podesena.
Vrata su bila otvorena dulje vrijeme.

U posliednja 24 sata u uredaj je stavljena velika
koli¢ina tople hrane.

Uredaj je u blizini izvora topline.

Pogledajte odjeljak Pocetne postavke temperature.
Otvarajte vrata samo onoliko koliko je potrebno.

Priviemeno postavite regulator temperature na hladniju
postavku.

Pogledajte odjeljak o mjestu instalacije.

Aparat pretjerano hladi

Temperatura je postavljena prenisko.

Priviemeno okrenite gumb za regulaciju temperature na
topliju postavku.

Neobiéni zvukovi

Uredaj nije niveliran.
Aparat dodiruje zid ili druge predmete.

Komponenta, npr. cijev, na straznjoj strani uredaja
dodiruje drugi dio uredaja ili zid.

Ponovno namjestite stopala.

Lagano pomaknite uredaj.

Ako je potrebno, pazljivo savijte komponentu.

Voda na podu

Otvor za odvod vode je zagepljen.

Pogledaite odjeljak Ciscenje.

Bocna ploca je vruéa

Kondenzator je unutar ploce.

to je normalno.

Ako se kvar ponovno pojavi, obratite se servisnom centru.



& INFORMATII DE SIGURANTA

ininteresul sigurantei dvs. si pentru a va asigura o utilizare corects,
nainte de instalare si prima utilizare a aparatului, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv indicii si avertismente. Pentru a evita
greselile si accidentele inutile, este important sa va asigurati ca toate
persoanele care folosesc aparatul sunt familiarizate cu functionarea si
siguranta acestuia. Salvati aceste instructiuni si asigurati-va ca raman
cu aparatul daca este mutat sau vandut, astfel incat toatad lumea

care il utilizeaza de-a lungul functionarii sale sa fie informat in mod
corespunzator cu privire la utilizarea si siguranta aparatului. Pentru
siguranta vietii si a proprietatii, pastrati masurile de precautie din
aceste instructiuni ale utilizatorului, deoarece producatorul nu este
responsabil pentru daunele cauzate de omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

e e/cest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si
mai mari si persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsa de experienta si cunostinte daca au supraveghere
sau li s-au dat instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si inteleg pericolele implicate.

e Copiii cu vérste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si s& descarce
acest aparat.

e Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii,
cu exceptia cazului in care au varsta peste 8 ani si supravegheat.

e Pastrati toate ambalajele departe de copii. Exista risc de sufocare.

e Daca aruncati aparatul scoateti stecherul din priza, taiati cablul
de conectare (cat mai aproape de aparat) si scoateti usa pentru a
impiedica copii sa sufere electrocutare sau sa il inchida.

e Daca acest aparat dispune de o etansare magnetica a usii pentru
anlocui un aparat mai vechi care are blocare cu arc (zavor) pe
usa sau capac, asigurativa ca nu este utilizabil acest arc inainte de
a arunca aparatul vechi. Acest lucru il va impiedica sa devina un
pericol pentru un copil.

Siguranta generala

/\ AVERTISMENT!

e Pastrati orificiile de ventilatie, in incinta aparatului sau in structura
ncorporatd, fara obstacole.

¢ Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a
accelera procesul de decongelare, altele decét cele recomandate
de producator.

e Nu deteriorati circuitul refrigerantului.

e Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi aparate de inghetata) in
interiorul aparatelor frigorifice, cu exceptia cazului in care acestea
sunt aprobate in acest scop de cétre fabricatie.

¢ Nu atingeti becul daca a fost aprins o perioada lunga de timp,
deoarece ar putea fi foarte cald.!

¢ Nu deporzitati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli, cu un
propulsor inflamabil in acest aparat.

¢ |zobutena frigorifica (R600a) este in circuitul de refrigerare al
aparatului, un gaz natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu
mediul, care este totusi inflamabil.

e in timpul transportului si instalarii aparatului, asigurati-va ca niciuna
dintre componentele circuitului frigorific nu este deteriorata.
- evitati flacarile deschise si sursele de aprindere
- ventilati complet camera in care se afla aparatul

e Este periculos sa modificati specificatiile sau sa modificati acest
produs. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire
and/or electric shock.

e Acest aparat este destinat s fie utilizat intr-o gospodarie si
aplicatii similare cum ar fi:

"If there is a light in the compartment.
2|f there is a freezer compartment.
3 If there is a fresh-food storage compartment.

- Bucatarii personalului din magazine, birouri si alte medii de
lucru;

- Case ferme si de catre clienti din hoteluri, moteluri si alte medii
de tip rezidential;

- Medii tip pensiune;

- Catering sau similare.

)\ AVERTISMENT!

¢ Orice componente electrice (fis, cablul de alimentare, compresor
etc.) trebuie inlocuite de un service autorizat.

e Becul furnizat cu acest aparat este un ,bec de uz special” utilizabil
numai la aparatul furnizat. Aceast ,bec cu uz special” nu este
utilizabil pentru iluminatul casnic.

® Cablul de alimentare nu trebuie s fie intins.

o Asigurati-va ca stecherul nu este stropit sau deteriorat de partea
din spate a aparatului. Un conector de alimentare inghesuit sau
deteriorat se poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.

e Asigurati-va ca puteti accesa stecherul principal al aparatului.

¢ Nutrageti cablul principal.

e Daca priza de alimentare este liberd, nu introduceti fisa de
alimentare. Exista riscul de electrocutare sau incendiu.

e Nu trebuie sa actionati aparatul fara lampa.

® Acest aparat este greu. Trebuie sa aveti grija atunci cand il mutati.

¢ Nuindepartati si nu atingeti obiectele din compartimentul
congelatorului daca mainile sunt umede / ude, deoarece acest
lucru ar putea provoca abraziuni ale pielii sau arsuri la inghet /
congelator.

o Evitati expunerea prelungitd a aparatului la lumina directd a
soarelui.

Utilizare zilnica

¢ Nu puneti obiecte calde pe piesele de plastic din aparat.

¢ Nu asezati produsele alimentare direct pe peretele din spate.

¢ Alimentele congelate nu trebuie re-congelate odata ce au fost
decongelate .2

¢ Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate
instructiunile de fabricare a alimentelor congelate 2

e Recomandarile de stocare trebuie respectate cu strictete.
Consultati instructiunile relevante.

¢ Nu asezati gaze carbogazoase in compartimentul congelator,
deoarece creeazad presiune pe recipient, ceea ce poate provoca
explozie, ceea ce duce la deteriorarea aparatului. 2.

e Cuburile de gheata pot provoca arsuri de inghet daca sunt
consumate direct din aparat.?

|ngr|J|re Sl Cura‘;are

e Tnainte de intretinere, opriti aparatul si deconectati mufa principald
de la priza electrica.

¢ Nu curatati aparatul cu obiecte metalice.

¢ Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat.
Folositi un razuitor de plastic. 2

e Examinati regulat scurgerea din frigider pentru apa decongelata.
Dacd este necesar, curatati. Dacd scurgerea este blocata, apa se va
colecta in partea inferioara a aparatului.

Instalarea

IMPORTANT! Pentru conexiune electrica, urmati cu atentie

instructiunile din paragrafele specifice.

o Despachetati aparatul si verificati daca exista daune.

¢ Nu conectati aparatul daca este deteriorat. Raportati posibile
daune imediat locului in care l-ati cumparat. In acest caz, pastrati
ambalajul.

o Este recomandabil sd asteptati cel putin patru ore Tnainte de
conectarea aparatului pentru a permite uleiului sa revina in
compresor.
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e Artrebui sa fie asiguratd o circulatie adecvata a aerului in jurul
aparatului, ceea ce duce la supraincélzire. Pentru a obtine o
ventilatie suficientd, urmati instructiunile relevante pentru instalare.

¢ Oride céte ori este posibil, distantierele produsului trebuie sa
fie impotriva unui perete pentru a evita atingerea sau prinderea
partilor calde (compresor, condensator) pentru a preveni o
posibila ardere.

e Aparatul nu trebuie s fie amplasat in apropierea caloriferelor sau
aragazelor.

e Asigurati-va ca mufa principala este accesibild dupa instalarea
aparatului.

Service

¢ Orice lucrare electrica necesara pentru efectuarea service-ului
aparatului trebuie efectuata de un electrician calificat sau de o
persoana calificata.

e Acest produs trebuie deservit de un centru de service autorizat si
trebuie utilizate doar piese de schimb autentice.

Economisirea energiei

¢ Nu puneti alimente calde in aparat;

¢ Nuimpachetati alimentele strans, deoarece acest lucru impiedica
circularea aerului;

e Asigurati-va ca mancarea nu atinge partea din spate a
compartimentului;

e Daca energia electrica se opreste, nu deschideti usile;

¢ Nu deschideti usile frecvent;

¢ Nu mentineti usile deschise mult timp;

¢ Nu setati termostatul la depasirea temperaturilor reci;

PREZENTARE

e Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi scoase pentru a obtine
un volum mai mare de stocare si un consum de energie mai mic..

Protectia mediului

Acest aparat nu contine gaze care ar putea deteriora stratul de
ozon, nici in circuitul sdu de refrigerare, nici in materialele de izolare.
Aparatul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile si gunoiul urban.
Spuma de izolatie contine gaze inflamabile: aparatul trebuie aruncat
in conformitate cu reglementarile aparatului care pot fi obtinute de
la autoritatile locale. Evitati deteriorarea unitatii de racire, in special
schimbaétorul de caldura. Materialele utilizate pe acest aparat marcate
cu simbolul &3 sunt reciclabile.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalajul sau indica faptul
c3 acest produs nu poate fi tratat ca deseuri menajere. in
schimb, ar trebui dus la punctul de colectare corespunzator
BN entru reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Prin
asigurarea ca acest produs este eliminat in mod corect, veti ajuta la
prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si
sanatatii umane, care ar putea fi cauzate in alt mod de manipularea
necorespunzatoare a acestui produs. Pentru informatii mai detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati consiliul local,
serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.
Materiale de ambalare
Materialele cu acest simbol sunt reciclabile. Eliminati ambalajul intr-
un recipient de colectare adecvat pentru a-l recicla.
Eliminarea aparatului
1. Deconectati mufa de la priza.
2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-I.

Rafturi laterale

Termostat si lumina

B Py
PY

Rafturi sticla i
e

i
:\‘

i

o

Lada legume .| Py

Picioare nivelare

Aceastd ilustratie are scop
orientativ. Anexa detaliata
prezinta obiectul material.



USA REVERSIBILA

Instrumente necesare: surubelnita Philips, surubelnita cu lama plata,

cheie hexagonala.

Ensure the unit is unplugged and empty.
o To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards.

You should rest the unit on something solid so that it will not slip

during the door reversing process.

1 N

indepartati capacul

balamalei din dreapta sus.

Desurubati suruburile.
Apoi indepartati
balamaua.

indepartati capacul
surubului din stdnga sus.

indepartati capacul de

la stdnga la dreapta.
Apoi ridicati usa de sus si
asezati-o pe o suprafata
moale pentru a nu se
zgaria.

desurubati
-

nsurubati

Desurubati si indepartati surubul balamalei de jos, intoarceti

balamaua si inlocuiti.

e All parts removed must be saved to do the reinstallation of the

door.

e Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.
e It's better that 2 people handle the unit during assembly.

Remontati balamaua cu
surubul din partea de jos.
Tnlocuiti ambele picioare
ajustabile.

7. Asezati usa la loc.
Asigurati-va ca usa
este aliniaté orizontal
si vertical astfel incat
garniturile sa fie etanse
pe toate partile fnainte
de ansuruba balamaua
de sus.

. Introduceti balamaua

si insurubati-o la loc in
partea de sus.

Folositi o cheie pentru

a strange daca este
necesar.

[ee]

0

Asezati la loc capacul
surubului.

Scoateti garniturile de la
usa frigiderului si asezati-
le la loc dupa rotire.



B

MONTARE

Montati méanerul usii externe (daca exista)

- Q- -~ = - - -
- | . 0 - =y |-
T} — \b\—/._s‘j_f\

Cerinte de spatiu

e Pastrati suficient spatiu pentru ca usa sa se deschida.

E
A | 544
\Q / B | 556
i C | 1426
D | min=50
. E | min=50
c
F | min=50
G | 1088
Q%\/ £ H | 1100
~
Nivelarea aparatului
in acest sens ajustati cele doua picioare de la baza aparatului.
Daca aparatul nu este stabil, usile si garnitura magnetica nu se vor —
nchide corect.
£z
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[\ AVERTISMENT!

Trebuie sa aveti posibilitatea sa deconectati aparatul de la sursa de alimentare; prin urmare, mufa trebuie sa fie usor accesibila dupa instalare.

Conexiune electrica

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your domestic power supply. The appliance
must be grounded. The power supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not
grounded, connect the appliance to a separate grounder in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

UTILIZARE ZILNICA

Prima utilizare Setarea temperaturii

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima dat, spalati interiorul si
toate accesoriile interne cu apa calduta si sapun neutru, astfel incat sa
eliminati mirosul tipic al unui produs nou, apoi uscati bine.

IMPORTANT! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece
acestea vor deteriora finisajul.

Conectati aparatul. Temperatura interioara este controlata de un
termostat. Exista 8 setari. 1 este setarea cea mai calda si 7 este cea
mai rece setare si 0 este pentru a opri aparatul.

Este posibil ca aparatul sa nu functioneze la temperatura corecta daca
se afla intr-o zona deosebit de calda sau daca deschideti usa des.
Acest aparat frigorific nu este potrivit pentru congelarea alimentelor.

Recomandare setare temperatura

Temperatura ambientald Congelator Frigider

=

3

Vara / 6

Normal /

larna /

Setatila 2~3

e Informatii privind setarea temperaturii.
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Asezarea diverselor alimente in diverse compartimente conform tabelului de mai jos.

Compartimente frigider Tip mancare

Usa sau balcoanele compartimentului e Alimente cu conservanti naturali, precum gemuri, sucuri, bauturi, condimente.
frigiderului ¢ Nu depozitati alimente perisabile.

Sertar prospetime (sertar pentru salate)

e Fructele, ierburile si legumele trebuie introduse separat in cosul de prospetime.
¢ Nu depozitati banane, ceap3, cartofi, usturoi la frigider.

Raft frigider - mijloc ¢ Produse lactate, oua

Raft frigider - Superior e Alimente care nu au nevoie de gatit, cum ar fi alimentele gata de consum, carne, resturi.

Impact asupra depozitarii alimentelor

e In setarea recomandats, cel mai bun timp de deporzitare a frigiderului este de cel mult 3 zile.
e |n setarea recomandata, cel mai bun timp de depozitare a congelatorului este de cel mult 1 luna.

e Cel mai bun timp de stocare se poate reduce in alte setari.

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima dat, spalati interiorul si
toate accesoriile interne cu apa calduta si sdpun neutru, astfel incét sa
eliminati mirosul tipic al unui produs nou, apoi uscati bine.

IMPORTANT! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece
acestea vor deteriora finisajul.

Accesorii

Rafturi mobile
Peretii frigiderului sunt echipate cu o serie de sine, astfel incét rafturile
sa poaté fi pozitionate dupa dorinta.

Pozitionarea rafturilor usii

Pentru a permite depozitarea pachetelor
alimentare cu diferite dimensiuni, rafturile
usii pot fi amplasate la diferite inaltimi. Pentru
a face aceste ajustari, procedati dupa cum
urmeaza: trageti treptat raftul in directia
sagetilor pana cand se elibereaza, apoi
repozitionati dupad cum este necesar.

Sugestii pentru
refrigerarea alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune performante:

® Nu pastrati mancarea calda sau lichidele care se evapord in
frigider

e Acoperiti sau infasurati mancarea, in special daca are o aroma
puternica

Sugestl | pentru refrl gerare

e Mancare (de toate tipurile): infasurati in pungi de polietilen si
asezati pe rafturile de sticla deasupra sertarului vegetal.

e Pentru sigurant, pastrati in acest fel doar una sau doua zile cel
mult.

e Alimente gatite, mancaruri reci, etc ... acestea trebuie acoperite si
pot fi amplasate pe orice raft.

® Fructe si legume: acestea trebuie curdtate bine si introduse in
sertarul special prevazut.

e Untsi branza: acestea trebuie plasate in recipiente speciale etanse
sau invelite in folie de aluminiu sau pungi de polietilen pentru a
exclude cat mai mult aer.

e Flacon de lapte: acestea trebuie sa aiba capac si trebuie
depozitate in balcoanele de pe usa.

¢ Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu sunt ambalate, nu
trebuie pastrate la frigider

Curatarea

Din motive igienice, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile
interioare, trebuie curatate regulat.

@ arenTiE!

Este posibil ca aparatul sa nu fie conectat la retea in timpul curatarii.
Pericol de electrocutare! Inainte de curatare, comutati aparatul

opriti si scoateti stecherul de la reteaua electrica sau opriti sau
stingeti intrerupatorul sau siguranta. Nu curatati niciodata aparatul
cu un aparat de curatat cu abur. Umiditatea s-ar putea acumula in
componente electrice, pericol de soc electric! Vaporii fierbinti pot
duce la deteriorarea pieselor din plastic. Aparatul trebuie sa fie uscat
nainte sa fie pus din nou in functiune.

IMPORTANT! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca partile
din plastic, de ex. sucul de lamaie sau sucul de la coaja de portocala,
acid butiric, demachiant care continacid acetic.

¢ Nu permiteti ca aceste substante sa intre in contact cu piesele
aparatului.

e Nu folositi substante de curatare abrazive

e Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc
racoros, bine acoperite.

e Opriti aparatul si scoateti stecherul de la retea sau opriti
ntrerupatorul sau siguranta.

e Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o carpa si apa calduta.
Dupa curatare stergeti cu apa proaspata si frecati-le uscat.

e Dupa ce totul este uscat, puneti aparatul din nou in functiune.



Inlocuirea becului

Becul din interior este unul tip LED. Pentru a inlocui becul, contactati
un tehnician calificat.

(

DIAGNOSTICARE
(@ AtenTIE!

Tnainte de depanare, deconectati sursa de alimentare. Doar un electrician calificat trebuie sa efectueze depanarea care nu este prezenta in
acest manual.
IMPORTANT! Exista unele sunete in timpul utilizarii normale (compresor, circulatia agentului frigorific).

Problema Cauza posibila Solutie

Butonul de reglare a temperaturii este setat

< B Setati butonul la alt numar pentru a porni aparatul.
la numarul ,0

Mufa de alimentare nu este conectata sau . )
Introduceti mufa de alimentare.

Aparatul nu functioneaza este libera
Siguranta s-a ars sau este defecta Verificati siguranta, inlocuiti daca este necesar.
Priza este defecta Verificati siguranta, inlocuiti daca este necesar
Temperatura nu este reglata corespunzator. Va rugam sa consultati sectiunea initiala Setare temperatura.

Usa a fost deschisa pentru o perioada

N < Deschideti usa doar cét este necesar.
indelungata.

Méncarea este prea calda. -
O cantitate mare de mancare calda a fost Intoarceti temporar reglarea temperaturii la o temperatura

introdusa in aparat in ultimele 24 de ore. mai rece.

Aparatul este aproape de o sursa de caldura.  Va rugam sa consultati sectiunea locatiei de instalare.

< < o Rotiti temporar butonul de reglare a temperaturii la o setare
Aparatul raceste prea mult.  Temperatura este setata prea scazuta.

mai calda.
Aparatul nu este stabilizat. Reglati din nou picioarele.
Aparatul atinge peretele sau alte obiecte. Miscati usor aparatul.

Zgomote neobisnuite - = a
9 7 O componentg, de ex. o teava, in spatele

aparatului atinge o altd parte a aparatului sau  Daca este necesar, indoiti cu atentie componenta din drum.

a peretelui.
Apa pe podea Gaura de scurgere a apei este blocata. Consultati sectiunea Curatare.
Panoul lateral este fierbinte ~ Condenserul se afla in interiorul panoului. Este normal.

Daca defectiunea apare din nou, contactaati service-ul autorizat.
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& VARNOSTNE INFORMACIJE

Zaradi vase varnosti in zagotavljanja pravilne uporabe pred
namestitvijo in prvo uporabo naprave natan¢no preberite ta
uporabniski priro¢nik, vkljuéno z napotki in opozorili. Da bi se izognili
nepotrebnim napakam in nesre¢am, je pomembno zagotoviti, da

so vse osebe, ki uporabljajo aparat, temeljito seznanjene z njegovim
delovanjem in varnostnimi funkcijami. Shranite ta navodila in
poskrbite, da ostanejo z aparatom, ¢e ga boste preselili ali prodali, da
bodo vsi, ki ga bodo uporabljali v njegovi Zivljenjski dobi, ustrezno
obvesceni o uporabi in varnosti aparata.

Zaradi varnosti zivljenja in premoZenja upostevajte varnostne ukrepe
iz teh navodil za uporabo, saj proizvajalec ne odgovarja za $kodo,
nastalo zaradi opustitve.

Varnost otrok in ranljivih oseb

e To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in ve¢, ter osebe z
zmanjSanimi fiziénimi, senzoriénimi ali duevnimi sposobnostmi
ali osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom
ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo naprave in razumejo
nevarnosti, ki so s tem povezane.

e Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo.

o Cisc¢enja in uporabniskega vzdrzevanja ne smejo opravljati otroci,
razen Ce so stari od 8 let in vec ter pod nadzorom.

e Vso embalazo hranite na varnem pred otroki. Obstaja nevarnost
zadusitve.

o Ce aparat zavrzete, izvlecite vti¢ iz vti¢nice, prereite prikljuéni
kabel (¢im blizje aparatu) in odstranite vrata, da preprecite, da bi
igrajodi se otroci utrpeli elektri¢ni udar ali se zaprli.

o Ce je ta aparat opremljen z magnetnim tesnilom na vratih, ki
nadomesca starej§i aparat z vzmetno klju¢avnico na vratih ali
pokrovu, poskrbite, da bo vzmetna klju¢avnica neuporabna,
preden zavrzete stari aparat. S tem boste preprecili, da bi aparat
postal smrtonosna past za otroka.

Splosna varnost

N orozoriLo!

e Prezracevalne odprtine v ohisju aparata ali vgrajeni konstrukeiji naj
ne bodo ovirane.

¢ Ne uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstev za
pospesevanje postopka odmrzovanja, razen tistih, ki jih priporo¢a
proizvajalec.

¢ Ne poskodujte hladilnega kroga.

e Vhladilnih aparatih ne uporabljajte drugih elektri¢nih naprav
(kot so aparati za pripravo sladoleda), razen &e jih je za ta namen
odobril proizvajalec.

e - Ne dotikajte se zarnice, ce je Ze dlje ¢asa prizgana, saj je lahko
zelo vrocda.'

e Vtej napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot so aerosolne
plocevinke z vnetljivim pogonskim gorivom.

¢ Vhladilnem krogu aparata je hladilno sredstvo izobuten (R600a),
naravni plin z visoko stopnjo okoljske zdruzljivosti, ki pa je vnetljiv.

¢ Med prevozom in namestitvijo aparata se prepricajte, da se
nobena od komponent hladilnega kroga ne poskoduije.
- izogibaijte se odprtemu ognju in virom vziga
- temeljito prezraéite prostor, v katerem je naprava namesc¢ena

¢ Nevarno je spreminjati specifikacije ali na kakrsen koli nacin
spreminjati ta izdelek. Vsaka poskodba kabla lahko povzro¢i kratek
stik, pozar in/ali elektri¢ni udar.

e Tanaprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in podobnih
aplikacijah, kot so
- kuhinjski prostori za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih

" Ce je v predalu lu¢.
2 Ce je predal z zamrzovalnikom.
? Ce je predal za shranjevanje sveze hrane.
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delovnih okoljih;

- na kmetijah ter pri strankah v hotelih, motelih in drugih
stanovanjskih okoljih;

- v okoljih tipa nocitev in zajtrk;

- v gostinstvu in podobnih dejavnostih, ki niso namenjene prodaji
na drobno.

I\ opozoriLor

® Vse elektricne komponente (vti¢, napajalni kabel, kompresor itd.)
mora zamenjati poobla$éeni serviser ali usposobljeno servisno
osebje.

e Zarnica, prilozena tej napravi, je “zarnica za posebno uporabo”,
ki jo je mogoce uporabljati le s prilozeno napravo. Ta “zarnica za
posebno uporabo” ni uporabna za domaco razsvetljavo.

¢ Napajalnega kabla ne smete podaljSevati.

® Prepricajte se, da vti¢ napajalnika ni stisnjen ali poskodovan s
hrbtno stranjo aparata. Zmeckan ali poskodovan vti¢ se lahko
pregreje in povzroci pozar.

¢ Prepricajte se, da lahko pridete do glavnega vti¢a aparata.

¢ Glavnega kabla ne potegnite za sabo.

o Ceje vti¢nica elektri¢nega vti¢a ohlapna, ne vstavljajte
elektricnega vti¢a. Obstaja nevarnost elektri¢nega udara ali
pozara.

e Aparata ne smete uporabljati brez svetilke.

* Tanaprava je tezka. Pri njenem premikanju morate biti previdni.

e Ne odstranjujte in se ne dotikajte predmetov iz predala
zamrzovalnika, ¢e imate vlazne/mokre roke, saj lahko to povzroci
odrgnine na kozi ali opekline zaradi zmrzali/zmrzovanja.

® |zogibajte se dolgotrajni izpostavljenosti aparata neposredni
soncni svetlobi.

Vsakodnevna uporaba

¢ Na plasti¢ne dele naprave ne polagajte vro¢ih predmetov.

e Zivil ne postavljajte neposredno ob zadnjo steno.

e Zamrznjenih Zivil ne smete ponovno zamrzniti, ko so bila enkrat
odmrznjena. 2

¢ Predpakirana zamrznjena Zivila shranjujte v skladu z navodili
proizvajalca zamrznjenih Zivil.2

e Strogo je treba upostevati priporocila proizvajalcev aparatov za
shranjevanje. Oglejte si ustrezna navodila.

eV zamrzovalni prostor ne postavljajte gaziranih ali gaziranih pija¢,
saj v posodi nastane pritisk, ki lahko povzro¢i eksplozijo in s tem
poskodbe aparata.?

¢ Ledene lizike lahko povzrodijo opekline zaradi zmrzali, ¢e jih
zauzijete neposredno iz naprave.?

Nega in ciscenje

® Pred vzdrzevanjem napravo izklopite in izkljucite glavni vti¢ iz
vticnice.

¢ Naprave ne distite s kovinskimi predmeti.

e Za odstranjevanje zmrzali z aparata ne uporabljajte ostrih
predmetov. Uporabite plasti¢no strgalo. ?

¢ Redno preglejte odtok v hladilniku, ali se v njem nahaja
odmrznjena voda. Po potrebi odtok odistite. Ce je odtok zamasen,
se bo voda zbirala na dnu aparata. 3

Namestitev

POMEMBNO! Pri elektri¢ni povezavi natanéno upostevajte navodila,

navedena v posameznih odstavkih.

e Razpakirajte napravo in preverite, ali so na njej poskodbe. Ce je
naprava poskodovana, je ne prikljucite. Poro¢ajte o morebitnih
skodah takoj na mesto, kjer ste jih kupili. V tem primeru obdrzite
embalazo.

® Priporodljivo je pocakati vsaj stiri ure, preden prikljucit



Okoli aparata je treba zagotoviti ustrezno kroZenje zraka, saj

to vodi v pregrevanje. Za zadostno prezracevanje upostevajte
navodila za namestitev.

Ce je le mogoce, naj bodo distanéni deli izdelka ob steni, da se ne
bi dotikali toplih delov (kompresorja, kon- denzatorja) ali jih lovili,
da preprecite morebitne opekline.

Naprava ne sme biti namescena v bliZini radiatorjev ali Stedilnikov.
Prepricajte se, da je glavni vti¢ po namestitvi naprave dostopen.

Storitve

Vsa elektri¢na dela, ki so potrebna za servisiranje naprave, mora
opraviti usposobljen elektricar ali kompetentna oseba.

Ta izdelek mora servisirati pooblasceni servisni center, uporabljati
pa je treba samo originalne nadomestne dele.

Varcevanje z energijo

V aparat ne vstavljajte vroce hrane;

Zivil ne shranjujte tesno skupaj, saj to preprecuje krozenje zraka;
Prepricajte se, da se zivila ne dotikajo hrbtne strani predalov;
Ce zmanijka elektrike, ne odpirajte vrat;

Vrat ne odpirajte pogosto;

Vrat ne puscajte odprtih dlje ¢asa;

Termostata ne nastavljajte na previsoke temperature;

Nekatere dodatke, kot so predali, lahko odstranite, da pridobite
vedji prostor za shranjevanje in manj$o porabo energije.

PREGLED

Varstvo okolja

@Ta naprava ne vsebuje plinov, ki bi lahko $kodovali ozonskemu
plaséu, niti v hladilnem krogu niti v izolacijskih materialih. Naprave
se ne sme zavreci skupaj s komunalnimi odpadki in smetmi.
Izolacijska pena vsebuje vnetljive pline: napravo je treba odstraniti
v skladu s predpisi o napravah, ki jih lahko dobite pri lokalnih
organih. Izogibajte se poskodbam hladilne enote, zlasti toplotnega
izmenjevalnika. Materiale, uporabljene v tej napravi, oznacene s
simbolom & je mogoée reciklirati.

Simbol na izdelku ali njegovi embalazi oznacuje, da se ta
izdelek ne sme obravnavati kot gospodinjski odpadek.
Namesto tega ga je treba odnesti na ustrezno zbirno mesto
EE : recikliranje elektriénih in elektronskih
opreme. Z zagotavljanjem pravilnega odlaganja tega izdelka boste
pomagali prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzroéilo neustrezno ravnanje z
odpadki tega izdelka. Za podrobnejse informacije o recikliranju
tega izdelka se obrnite na lokalni svet, sluzbo za odstranjevanje
gospodinjskih odpadkov ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Embalazni materiali
Materiale s simbolom je mogoce reciklirati. Za recikliranje embalazo
odvrzite v ustrezen zbirni zabojnik.

Odstranjevanje naprave
1. Odklopite vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice.
2. Odrezite napajalni kabel in ga zavrzite.

Pladenj za zelenjavo.

Termostat in lu¢

Steklene
police

Baclonies

[ ]

Nogica hladilnika
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Opombea: Slika je le
referenéna. Resni¢na
naprava je verjetno
drugacna.

SLO



VRATA

Potrebno orodje: izvija¢, ploscati izvijag, Sestrobni kljuc. e Vse odstranjene dele je treba shraniti za ponovno namestitev vrat.
® Prepricajte se, da je enota izkljuena iz elektri¢cnega omrezja in e Enote ne smete poloZiti na ravno povriino, saj lahko s tem

prazna. poskodujete hladilni sistem.
® Zasnemanje vrat je treba enoto nagniti nazaj. Enoto morate ¢ Bolje je, daz enoto med sestavljanjem upravljata dve osebi.

nasloniti na nekaj trdnega, da med postopkom obracanja vrat ne

zdrsne.
(1 D

Odstranite zgornji desni

pokrov te¢aja. Ponovno namestite

nosilec in pritrdite
spodnji ¢ep tecaja.
Zamenijajte obe
nastavljivi nogi.

7.Vrata namestite nazaj.
Prepricajte se, da so
vrata vodoravno in
navpi¢no poravnana
tako, da so tesnila zaprta
na vseh straneh, preden
dokonéno zategnete
zgornji tecaj.
Namestite nosilec
tecajev in ga privijte na
zgornji del enote.
9. Po potrebi ga zategnite
s klju¢em.

unscrew | Odbvijte vijake. Nato
odstranite nosilec
tecajev.

©

Odstranite zgornji levi
pokrov z vijaki. e @

1 Postavite zgornji pokrov
in ga pritrdite z 2
vijakoma na zadnji strani.

Premaknite pokrov jedra z
leve na desno stran. Nato
dvignite zgornji.

Odstranite tesnila

vrat hladilnika in
zamrzovalnika ter jih po
vrtenju pritrdite.

\ unscrew

Odvijte in odstranite spodniji ¢ep tecaja, obrnite nosilecin ga
zamenjajte.
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NAMESTITEV

Namestite zunanji rocaj vrat (Ce je zunanji rocaj prisoten)

= Q- - = - - -
- | . 0 - =y |- -
T = T

Prostorske zahteve

e Omogocite dovolj prostora za odpiranje vrat.

544

556

S

1426

min=50

min=50

min=50

1088

I|O|m|m|{O|O|w|>

1100

|zravnava naprave

V ta namen nastavite dve nivelirni nogi na spredniji strani enote.
Ce enota ni ravna, vrata in magnetno tesnilo ne bodo pravilno pokriti. —
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/\\ opozoRriLo!

Omogocen mora biti izklop naprave iz elektri¢nega omrezja, zato mora biti vti¢ po namestitvi lahko dostopen.

Elektricna povezava

Pred prikljucitvijo preverite, ali napetost in frekvenca, ki sta navedeni na tipski plo§¢ici, ustrezata vasemu domacemu elektricnemu omrezju.
Naprava mora biti ozemljena. Vti¢ napajalnega kabla je v ta namen opremljen s kontaktom. Ce vti¢nica domacega elektriénega napajanja ni
ozemljena, prikljucite aparat na lo¢eno ozemljilo v skladu z veljavnimi predpisi in se posvetujte z usposobljenim elektri¢arjem.

Proizvajalec zavrada vso odgovornost, ¢e zgoraj navedeni varnostni ukrepi niso upostevani. Ta naprava je skladna z direktivami E.E.C.

DNEVNA UPORABA

Prva uporaba

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo aparata notranjost in vse notranje dodatke
operite zmlaé¢no vodo in nevtralnim milom, da odstranite znacilen
vonj povsem novega izdelka, nato pa jih temeljito posusite.

POMEMBNO! Ne uporabljajte detergentov ali abrazivnih praskov,
saj ti poskodujejo premaz.

Priporocilo za nastavitev temperature

Temperatura Nastavitve

o Prikljucite aparat. Notranjo temperaturo uravnava termostat. Na
voljo je 8 nastavitev. 1 je najtoplej$a nastavitev, ?je najhladnejsa
nastavitev, O pa je za izklop naprave.

¢ Naprava morda ne bo delovala pri pravilni temperaturi, ¢e je v
posebej vro¢em prostoru ali ¢e pogosto odpirate vrata.

¢ Ta hladilni aparat ni primeren za zamrzovanje Zivil.

Temperatura okolja Predal za zamrzovalnik Predal hladilnika
Poletna /
Normalna /
Zimska /
Nastavite na 2~3

e Zgornji podatki uporabnikom priporocajo nastavitev temperature.
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Postavite razli¢na zivila v razli¢ne predale v skladu s spodnjo tabelo.

Predeli hladilnika

Vrata ali balkoni hladilnika

Tip zivila

e Zivila z naravnimi konzervansi, kot so marmelade, sokovi, pijace, zacimbe..

¢ Ne shranjujte hitro pokvarljivih Zivil.

Predal za zelenjavo

e Sadje, zelid¢a in zelenjavo postavite lo¢eno v kos za drobtine.
e Banan, ¢ebule, krompirja in ¢esna ne shranjujte v hladilniku.

Polica hladilnika - sredina .

Mleéni izdelki, jajca

Polica hladilnika - zgornja

o Zivila, kijih nitreba kuhati, kot so Zivila, pripravljena za uzivanje, delikatesno meso,
ostanki hrane.

Vpliv na shranjevanije Zivil

e Pri priporoeni nastavitvi je najbolj$i ¢as shranjevanja v hladilniku najve¢ 3 dni.
e Pri priporoceni nastavitvi je najboljsi ¢as shranjevanja v zamrzovalniku najve¢ 1 mesec.

e Pri drugih nastavitvah se lahko najbolj$i ¢as shranjevanja skrajsa.

Prva uporaba

Ciscenje notranjosti

Pred prvo uporabo aparata notranjost in vse notranje dodatke
operite zmla¢no vodo in nevtralnim milom, da odstranite znacilen
vonj povsem novega izdelka, nato pa jih temeljito posusite.

POZOR! Ne uporabljajte detergentov ali abrazivnih praskov, saj ti
poskodujejo premaz.

Dodatna oprema

Premiéne police
Stene hladilnika so opremljene z nizom vodil, tako da lahko police
poljubno namestite.

Postavitev balkonov z vrati

Za shranjevanje razli¢no velikih paketov Zivil
so balkoni vrat lahko postavljeni na razli¢nih
vis§inah. Te prilagoditve izvedete na naslednji
nacin: postopoma potegnite balkon v smeri
puscic, dokler se ne sprosti, nato pa ga po
potrebi ponovno namestite.

Nasveti za hlajenje

svezih zivil

Ce zelite doseci najbolj$o zmogljivost:

e Vhladilniku ne shranjujte tople hrane ali izhlapevajocih tekocin.
e Zivila pokrijte ali zavijte, zlasti ¢e imajo mocan okus

Nasveti za hlajenje

e Meso (vse vrste): zavijte v polietilenske vrecke in postavite na
steklene police nad predalom za zelenjavo.

e Zaradi varnosti meso tako shranjujte le en ali najve¢ dva dni.

e Kuhana hrana, hladne jedi itd.: te morajo biti pokrite in jih lahko
postavite na katero koli polico.

¢ Sadje in zelenjava: temeljito ju je treba odistiti in poloZiti v
poseben(-e) predal(-e).

e maslo in sir: postaviti ju je treba v posebne nepredusne posode ali
zaviti v aluminijasto folijo ali polietilenske vrec¢ke, da se izlo¢i &im
ved zraka.

e steklenice z mlekom: te morajo imeti pokrovéek in jih je treba
shraniti na balkonih na vratih.

e Banan, krompirja, ¢ebule in esna, &e niso zapakirani, ne smete
hraniti v hladilniku.

Ciscenje
1z higienskih razlogov je treba redno ¢istiti notranjost aparata,
vkljuéno z notranjimi dodatki.

Q@ pozor:

Med ¢is¢enjem naprava ne sme biti priklju¢ena na elektri¢no omrezje.

Nevarnost elektri¢nega udara! Pred ¢&is¢enjem izklopite aparat in
izvlecite vti¢ iz elektri¢cnega omreZja ali izklopite oziroma ugasnite
odklopnik ali varovalko. Naprave nikoli ne &istite s paro

s parnim Cistilnikom. V elektriénih komponentah se lahko nabere
vlaga, nevarnost elektri¢nega udara! Vro¢i hlapi lahko povzrodijo
poskodbe plasti¢nih delov. Naprava mora biti suha, preden jo
ponovno vkljucite v uporabo.

POMEMBNO! Eteri¢na olja in organska topila lahko napadejo
plasti¢ne dele, npr. limonin sok ali sok iz pomaranéne lupine, maslena
kislina, ¢istila, ki vsebujejo ocetno kislino.

¢ Ne dovolite, da bi takdne snovi prisle v stik z deli naprave.

¢ Ne uporabljajte abrazivnih istil

e Odstranite zivila iz zamrzovalnika. Shranjujte jih na hladnem mestu,
dobro pokrite.

e |zklopite aparat in izvlecite vti¢ iz elektri¢(nega omrezja ali izklopite
odklopnik ali varovalko.

e Aparat in notranjo opremo odistite s krpo in mla¢no vodo. Po
¢is¢enju obrisite s svezo vodo in osusite.

® Ko je vse suho, aparat ponovno vkljuéite v obratovanje.
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Zamenjajte zarnico

Notranja lu¢ je tipa LED. Ce Zelite zamenjati svetilko, se obrnite na
usposobljenega tehnika.

ODPRAVLJANJE TEZAV

@ CAUTION!

Pred odpravljanjem tezav odklopite napajanje. Odpravljanje tezav, ki niso opisane v tem priro¢niku, lahko opravi le usposobljen elektricar ali
pristojna oseba.
IMPORTANT! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Tezava Morebitni vzrok Resitev

Gumb za uravnavanje temperature je nastavljen

. . Nastavite gumb na drugo Stevilko, da vklopite napravo.
na Stevilko "0". 9 9 P P

Naprava ne deluje Napajalni vti¢ ni prikljuéen ali je zrahljan Vstavite napajalni vtic.
Varovalka je pregorela ali je v okvari Preverite varovalko in jo po potrebi zamenjajte.
Vticnica je okvarjena Okvare vti¢nic mora odpraviti elektricar.
Temperatura ni pravilno nastavljena. Oglejte si poglavje o zacetni nastavitvi temperature.
Vrata so bila dlje ¢asa odprta. Vrata odpirajte le toliko ¢asa, kolikor je potrebno.
Hrana je pretopla.
V zadnjih 24 urah je bila v aparat vlozena vecja Zacasno nastavite regulacijo temperature na nizjo
koli¢ina tople hrane. temperaturo.
Naprava se nahaja v bliZini vira toplote. Oglejte si razdelek o lokaciji namestitve.

Naprava se prevec Zacasno obrnite gumb za uravnavanje temperature na

Temperatura je nastavljena prenizko.

ohladi toplejSo nastavitev.
Naprava ni v ravni legi. Ponovno nastavite nogice.
Naprava se dotika stene ali drugih predmetov. Napravo nekoliko premaknite.

Nenavadni zvoki
Sestavni del, npr. cev, na zadnji strani naprave se

. . Po potrebi sestavni del previdno odrinite s poti.
dotika drugega dela naprave ali stene. P P P

Voda na tleh Odprtina za odvajanje vode je zamasena. Oglejte si poglavje Ciséenje.

Boéna ploséa je vroca Kondenzator je v notranjosti plosce. To je normalno.

Ce se okvara ponovno pojavi, se obrnite na servisni center.
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{/\ BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Radi sopstvene bezbednosti obezbedite sigurnu upotrebu, pre
instalacije i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo korisnic¢ko uputstvo,
ukljucujudi i savete i upozorenja. Da biste izbegli nepotrebne greske
i nezgode, vazno je da se postarate da sve osobe koje koriste uredaj
budu detaljno upoznate s njegovim operacijama i bezbedonosnim
funkcijama. Sa¢uvajte ova uputstva i pobrinite se da budu u sklopu
uredaja ako bude premesten ili prodat, kako bi svako, ko ga

koristi tokom svog Zivota bio upoznat sa pravilnom upotrebom i
bezbednoscu uredaja.

Imajte na umu ovo korisni¢ko uputstvo radi svoje liéne sigurnosti i
sigurnosti imovine, buduci da proizvodac nije odgovoran za Stetu
ucinjenu propustima.

Bezbednost dece i nesamostalnih osoba

e Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 ili vie godina i osobe
sa smanjenim fizickim, éulnim ili mentalnim sposobnostima, ili
manjkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom, ili su im data
uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom uredaja, i svesni su
moguceg rizika.

e Deca bitrebalo da budu pod nadzorom, kako biste osigurali da se

ne igraju uredajem.

o Cis¢enjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave deca, osim
ako nisu starosti 8 ili vise godina i moraju biti pod obaveznim
nadzorom.

e Svu ambalazu ¢uvajte van domasaja dece. Postoji opasnost od
gusenja.

e Ukoliko ste odlucili da vise ne koristite uredaj, prekinite napajanje
uredaja strujom, presecite kabl za napajanje (to je blize moguce
uredaju) i uklonite vrata, kako biste sprecili moguénost da deca,
koja se igraju, pretrpe strujni udar ili se zatvore u uredaj.

e Ukoliko ovaj uredajima magnetnu gumu na vratima, a zelite da
njime zamenite stariji uredaj, koji se zatvarao pomocu opruge
na vratima ili poklopcu, onemogucite funkcionisanje zatvaranja
starijeg uredaja pomocu opruge. Na ovaj nacin éete spreciti da
uredaj postane smrtonosna zamka za dete.

Opsta bezbednost

/\ UPOZORENJE!

e Odrzavajte ventilacione otvore u kuéistu frizidera ili ugradnoj
strukturi ¢istima od zacepljenja.

¢ Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave kako biste
ubrzali proces odmrzavaja, osim proizvoda preporuéenih od
strane proizvodaca uredaja.

e Nemojte ostetiti sistem za hladenje.

¢ Nemoijte stavljati druge elektri¢ne uredaje (kao $to su uredaji za
pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenje, osim ako ih proizvodac
nije odobrio u ovu svrhu.

¢ Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duze vremena, jer moze biti veoma
vruca.'

e Nemojte ¢uvati eksplozivne supstance, kao $to su ambalaze
sprejeva sa zapaljivim gasom u ovom uredaju.

e Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u sistemu za
hladenje uredaja, to je prirodni gas s visokim nivoom ekoloske
kompatibilnosti, ali izuzetno zapaljiv.

e Pobrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja ne bude
ostecena nijedna komponenta sistema za hladenje uredaja.

- izbegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti
- temeljno provetrite prostoriju, u kojoj se nalazi uredaj

e Opasno je menjati specifikacije ili modifikovati proizvod na bilo
koji nacin. Bilo kakvo o$teéenje kabla moze prouzrokovati kratak
spoj, pozar i/ili strujni udar.

" Ukoliko u uredaju postoji.
2 Ukoliko postoji deo za zamrzavanje.
% Ukoliko postoji deo za ¢uvanje sveze hrane
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Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvima i za sliéne
primene, kao §to su

- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama, kancelarije i
druga radna okruzenja;

- poljoprivredna domacdinstva i od strane hotelskih i motelskih
gostiju, kao i drugih vrsta ovakvih objekata;

- objekti koji pruzaju uslugu nocenja sa doru¢kom;

- ketering i slicne neprodajne namene.

/\\ uPOZORENJE!

Bilo koju elektriénu komponentu (utika, kabl za napajanje,
kompresor itd.) mora zameniti ovlaséeni serviser ili kvalifikovano
osoblje.

Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za specijalnu
namenu” i moZe se koristiti samo za uredaj uz koji je dostavljena.
Ova “sijalica za specijalnu namenu” se ne moze koristiti za ku¢no
osvetljenje.

Kabl za napajanje se ne sme produzavati.

Proverite da li je utika¢, na zadnjoj strani uredaja, zgnjecen ili
ostecen. Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze dovesti do pregrevanja
i izazvati pozar.

Pobrinite se da vam glavni utika¢ uredaja bude dostupan.
Nemojte izvlaciti glavni kabl.

Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemoijte prikljucivati aparat. Postoji
rizik od strujnog udara ili vatre.

Ne smete raditi nista na uredaju bez osvetljenja.

Uredaj je tezak. Budite oprezni tokom pomeranja uredaja.
Nemojte uklanjati ili dodirivati elemente iz dela za zamrzavanje
ako su vam ruke vlazne/mokre, buduéi da to moze prouzrokovati
ogrebotine ili promrzline na kozi.

Izbegavajte duze izlaganje aparata direktnoj suncevoj svetlosti.

Dnevna upotreba

Ne stavljajte vruce stvari na plasti¢ne delove uredaja.

Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.
Zamrznuta hrana se ne sme ponovo zamrzavati nakon $to se
otopi.?

Vec zapakovanu zamrznutu hranu uvajte u skladu sa
instrukcijama proizvodaca, u vezi sa zamrznutom hranom.?
Striktno se pridrzavajte preporuka proizvodaca u pogledu drzanja
stvari u uredaju. Pridrzavajte se relevantnih instrukcija.

Ne stavljate gazirana pi¢a u deo za zamrzavanje, buduci da to
stvara pritisak, koji moze prouzrokovati pucanje ambalaze, $to
moze dovesti do ostecenja uredaja.’

Odrzavanje i Cis¢enje

Pre odrzavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok elektri¢ne
energije.

Uredaj nemojte Cistiti metalnim predmetima.

Ne koristite ostre predmete, da bi uklonili led sa uredaja. Koristite
plasti¢na sredstva za struganje. 2

Redovno proveravajte odvod za odledenu vodu u frizideru.
Ukoliko je potrebno, oéistite odvod. Ukoliko je odvod blokiran,
voda ¢e se sakupljati na dnu uredaja. 3

Instalacija uredaja

VAZNO! Za prikljucivanje na elektri¢nu mrezu, pazljivo pratite
uputstva data u specifiénim delovima uputstva.

Raspakuijte uredaj i proverite da li postoje na njemu osteéenja. Ne
povezujte uredaj na struju, ukoliko je ostecen. Moguéa osteéenja
odmah prijavite u mestu gde ste ga kupili. U tom sluéaju zadrzite
ambalazu uredaja.

Preporucuje se, da sacekate najmanje Cetiri sata pre nego sto prikljucite
uredaj, kako bi se ulje vratilo u kompresor.



® Potrebno je obezbediti adekvatno strujanje vazduha oko uredaja,
nepostojanje ovoga moze dovesti do pregrevanja. Za postizanje
odgovarajuéeg protoka vazduha, pratite uputstva potrebna za
instalaciju uredaja.

* Gde god je moguce, razmaknica mora biti postavljena izmedu uredaja
i zida, kako bi se izbeglo dodirivanje ili hvatanje za vruée delove
(kompresor, kondenzator) kako bi se izbegle moguce opekotine.

¢ Uredaj ne sme biti postavljen blizu radijatora ili Stednjaka.

® Pobrinite se da bude obezbeden lak pristup glavnhom utikacu i nakon
postavljanja uredaja.

Servisiranje

e Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahteva elektri¢ne radove,
treba da bude obavljen od strane kvalifikovanog elektri¢ara ili
kompetentne osobe.

® Samo ovlaséeni centar za servisiranje moze obaviti popravke na
uredaju, i mogu se koristiti samo originalni rezervni delovi.

Usteda energije

¢ Ne stavljate vrucu hranu u uredaj;

¢ Ne pakujte svu hranu zajedno, buduéi da to sprecava cirkulaciju
vazduha;

e Pobrinite se da hrana ne doti¢e zadnji deo pregrade(a);

o Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

¢ Ne drzite vrata otvorena drugo;

¢ Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske temperature

¢ Odredeni elementi, kao to su fioke, mogu biti uklonjeni, kako bi

PREGLED

se napravila veéa zapremina za skladitenje, i smanijila potrosnja
energije.

Zastita zivotne sredine

Ovaj uredaj ne sadrzi gasove, koji mogu ostetiti ozonski omotag, ni
u sistemu za hladenje, ni u materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo
odlagati zajedno sa gradskim ili kuénim otpadom. Izolaciona pena sadrzi
zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloZiti u skladu sa propisima za
uredaje, koje su izdale lokale vlasti. Izbegavajte pravljenje ostecenja dela
za hladenje, posebno dela za razmenu toplote. Materijali koris¢eni za ovaj
uredaj, mogu se reciklirati ukoliko su oznaéeni simbolom za reciklazu. O

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovanju, ukazuje da ovaj

proizvod ne sme biti tretiran kao otpad nastao u domacinstvu.

Umesto toga, treba ga ostaviti na odgovaraju¢em mestu, na
s <Ojem se sakuplja elektri¢na i elektronska oprema.

Osiguravanjem da je proizvod ispravno odlozen, pomociéete
sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje, koje ina¢e mogu biti uzrokovane nepravilnim odlaganjem
otpada ovog uredaja. Za vi$e detalja o recikliranju ovog proizvoda,
molimo vas da kontaktirate svoju lokalni organ za zastitu Zivotne sredine,
preduzece za odlaganje komunalnog otpada ili prodavnicu, u kojoj ste
kupili proizvod.

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odlozite
u odgovarajudi konterjner za prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odsecite kabl za napajanje i odloZite ga.

Police

Termostat i osvetljenje
k. 5
PY
Staklene L
police b
\__\‘
i
:\‘
i
o
Korpa sa
kontrolom Py
vlaznosti J
W= =

Podesive nozice
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Ova ilustracija je samo
okvirna, molimo vas da
za detalje pogledaijte svoj
uredaj.



ZAMENA SMERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sestougaoni kljuc. ¢ Svi uklonjeni delovi moraju biti sacuvani radi ponovnog instaliranja
vrata.
¢ Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan. ¢ Uredaj nemoijte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moze ostetiti
e Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. sistem za hladenje.
Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu podlogu, kako se ne bi e Preporucuje se da dve osobe uéestvuju u montiranju.

dogodilo da isklizne prilikom zamene polozaja vrata.

o N

Uklonite gornji desni

poklopac Sarke Ponovo postavite drza¢

koji odgovara donjoj
osovini. Zamenite obe
podesive nozice.

7. Vratite vrata. Uverite se
da su vrata postavljena
horizontalno i vertikalno
tako da su zaptivke
zatvorene sa svih strana
pre konaé¢nog zatezanja
gornje arke.

8. Umetnite drzac Sarke

i pricvrstite ga na vrh
uredjaja.

. Koristite klju¢ da ga

zategnete ako je
potrebno.

odvmuti | Odyrnite zavrtnje. Zatim

uklonite drza¢ Sarke.

el

Uklonite gomji levi
poklopac zavrtnja. e @ N

1 Stavite Sarku i poklopac
zavrtnja nazad.

Pomerite poklopac jezgra
sa leve na desnu stranu.
Zatim podignite gornja
vrata i stavite ih na
podstavljenu povrsinu da
sprecite grebanje

Odvojite zaptivke na
vratima frizidera, a zatim
ih pri¢vrstite nakon
rotiranja.

\odvrnuti zavrnuti

Odovrnite i uklonite zatik donje Sarke, okrenite drzac i zamenite ga.
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SRB

UGRADNJA UREDAJA

Postavite rucku za vrata (ukoliko je dobijena uz uredjaj)

- Q- -~ = - - -
- | . 0 - =y |-
T} — \b\—/._s‘j_f\

Potrebe prostora

¢ Ostavite dovoljno mesta za otvaranje vrata.

W

Nivelacija uredaja
Kako biste ovo uradili, podesite dve podesne nozice s prednje strane

uredaja. Ukoliko uredaj nije nivelisan, vrata i magnetna guma nece
pravilno prijanjati.
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)\ UPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti omoguéeno; iz tog razloga, utiénica mora biti dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Pre ukljucivanja, proverite da napon i frekvencija prikazana na tablici specifikacije odgovaraju naponu struje domacinstva. Uredaj mora biti
uzemljen. Kabl za napajanje elektri¢cnom energijom je opremljen kontaktom za ovu namenu. Ukoliko uti¢nica u domadinstvu nema uzemljenje,
priklju¢ite uredaj na izdvojeno uzemljenje u skladu sa trenutnim propisima; konsultujte se sa kvalifikovanim elektricarem.

Proizvoda¢ ne snosi nikakvu odgovornost, ukoliko gore navedene preventivne mere nisu ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove EEC

direktiva.

DNEVNA UPOTREBA

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Pre koris¢enja uredaja po prvi put, odistite unutrasnjost i sve
unutrasnje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako
biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, bududi da
mogu da ostete povrsinu.

Preporuka za podesavanje temperature

Podesavanje temperature

7 1
0

2 a=

Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu regulide termostat.

Postoji 8 nivoa temperature, 1 je najtopiji nivo, 7 je najhladniji, i 0
znadi da je uredaj iskljuen. ® Uredaj mozda nece raditi na pravoj
temperaturi, ako se nalazi u veoma toplom okruzenju ili ako ¢esto

otvarate vrata.

Frizider nije pogodan za zamrzavanje namirnica

Temperatura okoline Odeljak zamrzivaca

Odeljak frizidera

Leto /

=

3

Standardno /

Standardno /

e Gore navedene informacije daju korisnicima preporuku za podesavanje temperature
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Postavite razlic¢ite namirnice u razlicite pregrade prema tabeli ispod

Odeljci frizidera

Vrste namirnica

e Namirnice sa prirodnim konzervansima, poput dzemova, sokova, pi¢a, dodataka

Vrata ili police u vratima odeljka za rashladivanje jelima.

¢ Nemoijte drzati kvarljive namirnice.

Crisper fioka za €uvanje svezine (fioka za ¢uvanje .
salate) .

Voce, zacinsko bilje i povrée treba drzati zasebno u crisper fioci za ¢uvanje svezine.
Banane, crni luk, paradajz i beli luk ne treba drzati u frizideru.

Polica frizidera - srednja o

Mlecni proizvodi, jaja

Polica frizidera - gornja

¢ Hrana koju nije potrebno termicki obradivati, poput gotove hrane, mesnih
preradevina, ostataka hrane.

Efekat na skladistenje hrane

e Pri preporuc¢enim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u frizideru iznosi ne duze od 3 dana.
® Pri preporuéenim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u zamrzivacu iznosi ne duze od 1 meseca.
e Pri drugim vrednostima podesavanja, optimalni period ¢uvanja hrane moze biti kradi.

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Pre korid¢enja uredaja po prvi put, odistite unutrasnjost i sve
unutrasnje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako
biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, buduci da
mogu da ostete povrsinu.

Pratedi elementi

Police koje se mogu pomerati
Zidovi frizidera imaju niz zljebova, tako da se police mogu podesavati
po zelji.

Podesavanje polica na vratima

Kako biste omogudili odlaganje hrane
razlicitih veli¢ina, police na vratima mogu
biti podesena na razli¢ite nivoe. Kako
biste ovo prilagodili, u¢inite sledece:
postepeno spustajte policu u smeru
strelice, dok se bude slobodna, a onda je
pozicionirajte po potrebi.

Korisni saveti

Kako biste dobili najbolji u¢inak:

e Ne ¢uvajte vrucu hranu ili te¢nosti koje isparavaju u frizideru
e Pokrijte ili uvijte hranu, narocito ako ima jak miris
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Saveti za ¢uvanje hrane u frizideru

® Meso (sve vrste): uvijte u polietilenske kese i stavite na staklene
police iznad fioke za povrce.

e Radisigurnosti, hranu na ovaj nacin ¢uvajte jedan dan, najvise dva.

e Kuvana hrana, hladna jela, itd...: treba ih pokriti i mogu se odloziti
na bilo koju policu.

e Voce i povrée: treba da bude temeljno oprano i odlozeno u fioke,
namenjene za njihovo ¢uvanje.

e buterisir: treba da budu stavljeni u specijalne posude koje ne
propustaju vazduh, ili zavijeni u aluminijumske folije ili polietilenske
kese kako bi se uklonilo §to vise vazduha.

® Boce s mlekom/jogurtom: treba da budu zatvorene i da se ¢uvaju
u policama na vratima.

e Banane, krompir, luk i beli luk, ukoliko nisu zapakovani, ne smeju
biti ¢uvani u frizideru.

Ciscenje
1z higijenskih razloga unutrasnjost uredaja, uklju¢ujudi i unutrasnje
elemente, treba Cistiti redovno.

Q@ orrez:

Uredaj ne sme biti povezan strujom tokom ¢i$¢enja. Postoji opasnost
od strujnog udaral! Pre ¢&iS¢enja uredaja, iskljucite ga i prekinite dotok
elektri¢ne energije, ili iskljucite automatsku sklopku ili osigurac.
Uredaj nikako ne Cistite parocistaem. Vlaga moze da se nakupi

u elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udara! Vrela
isparenja mogu dovesti do ostecenja plasti¢nih delova. Uredaj mora
biti suv pre ponovne upotrebe.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvarac¢i mogu nagristi plasti¢ne
delove, na primer limunov sok, ili sok od pomorandzine kore,
karboksilne kiseline, sredstva za &iséenje koja sadrze siréetnu kiselinu.

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u kontakt sa delovima
uredaja.

¢ Nemoijte koristi abrazivna sredstva za ¢isc¢enje

e Uklonite hranu iz zamrzivaca. Hranu €uvajte na hladnom mestu, i
dobro je pokrijte.

e Iskljucite uredaj i prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljucite
automatsku sklopku ili osigurac.

e Odistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i mlakom vodom.
Nakon ¢iséenja isperite ¢istom vodom i osusite krpom.

¢ Nakon $to sve bude suvo, ponovo ukljucite uredaj.



Menjanje sijalice

Unutrasnje svetlo je LED tipa. Za zamenu lampe kontaktirajte

kvalifikovanog tehnicara.

RESAVANJE PROBLEMA

Q@ orrez:

Pre reSavanja problema, prekinite napajanje elektricnom energijom. Samo kvalifikovani elektricar ili kompetentna osoba treba da resi problem
koji nije naveden u ovom uputstvu.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni deo uredaja).

Problem

Uredaj ne radi

Moguéi uzrok
Regulator temperature je postavljen na “0".

Uredaj nije priklju¢en na strujno kolo.
Osigurac je ispao ili je neispravan.

Uti¢nica je neispravna.

Resenje
Postavite regulator temperature na neki drugi broj, kako biste
ukljugili uredaj.

Utaknite utikac.
Proverite osigura¢, zamenite ga ako je potrebno.

Kvarove utikaca treba da popravi elektricar.

Hrana je pretopla.

Temperatura nije pravilno podesena.
Vrata su bila otvorena duze vremena.

Velika kolic¢ina tople hrane je stavljena u uredaj u
poslednja 24 sata.

Uredaj je blizu izvora toplote.

Molimo vas, pogledajte odeljak za osnovni nivo temperature.
Drzite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.

Podesite regulator temperature na privremeno na nizu
temperaturu.

Molimo vas, pogledajte odeljak za lokaciju i instalaciju.

Uredaj previse hladi

Regulator temperature je podesen na hladno.

Podesite regulator temperature na privremeno na visu
temperaturu

Neobiéni zvukovi

Uredaj nije nivelisan.
Uredaj dodiruje zid ili druge predmete.

Deo, kao sto je cevovod na zadnjoj strani uredaja,
dodiruje druge delove uredaja ili zid.

Ponovo podesite nozice.
Malo pomerite uredaj.

Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite deo koji predstavlja
prepreku.

Voda na podu

Odvod je blokiran.

Pogledajte odeljak za ¢iscenje.

Ploca sa strane je vruca

Kondenzator je unutar ploce.

To je normalno.
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